A2.29.2 Onvoltooid verleden toekomende tijd
Czas przeszty niedokonany przyszty

Czas przeszty przyszty niedokonany (onvoltooid verleden toekomende tijd)
uzywa sie miedzy innymi do zadawania grzecznych pytan, na przyktad: Zou ik
u mogen bellen?.

1. Formuta: zou/zouden + bezokolicznik

Gebruik (Zastosowanie) Voorbeeld (Przyktad)

Beleefde vraag of verzoek (Grzeczne Zou u de huur willen betalen voor 8 juni, alstublieft? (Czy
pytanie lub prosba) mdégtby/mogtaby Pan/Pani zaptacic¢ czynsz przed 8 czerwca, prosze?)
lets dat nog niet klaar of gebeurd is
(Cos, co jeszcze nie jest gotowe lub sie nie

We zouden een huis in Amsterdam kopen. (Mielismy kupi¢ dom w
Amsterdamie.)

wydarzyto)

Twijfel (Watpliwos¢) Zou ik dit huis kopen? (Czy powinienem/powinnam kupic¢ ten dom?)
Als ik jou was zou ik eerst nog wat sparen, voordat je een huis

Advies (Rada) koopt. (Na twoim miejscu najpierw jeszcze troche bym oszczedzat/a, zanim

kupisz dom.)

Ik zou graag in die buurt wonen. (Chciatbym/Chciatabym mieszka¢ w

Wens (Zyczenie) tef okolicy,

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. u de servicekosten elke maand op tijd willen betalen? (Czy mdgtby Pan/Pani co
miesiqc pfaci¢ optaty eksploatacyjne na czas?)
a. Zal b. Zouden ¢ Zou d. Was
2. Zou ik de makelaar even spreken over de advertentie? (Czy mdégtbym na chwile
porozmawiac z agentem nieruchomosci w sprawie ogtoszenia?)
a. gekund b. kun ¢. kan d. kunnen
3. 1k graag in een gemeubileerd appartement in die buurt wonen.
(Chciatbym/chciatabym mieszka¢ w umeblowanym mieszkaniu w tamtej okolicy.)
a. had b. ben ¢ zou d. zal
4. Als ik jou was, ik eerst nog wat sparen voordat je een hypotheek afsluit. (Gdybym
byt/bym tobg, najpierw troche bym jeszcze oszczedzat(a), zanim weZmiesz kredyt hipoteczny.)
a. ben b. willen ¢ zou d. zal

1. Zou 2. kunnen 3. zou 4. zou

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Zou u) Betaal de huur voor 8 juni, alstublieft.
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(Czy mégtby Pan/Pani zaptaci¢ czynsz przed 8 czerwca, prosze?)
2. (Zou ik) Mag ik de makelaar even spreken?

(Czy mégtbym/mogtabym na chwile porozmawiac z agentem nieruchomosci?)
3. We kopen volgende maand een appartement in Utrecht, maar het is nog niet zeker.

(Kupilibysmy w przysztym miesigcu mieszkanie w Utrechcie, ale nie jest to jeszcze pewne.)
4. |k wil graag in een rustige buurt wonen.

(Chciatbym/chciatabym mieszkac¢ w spokojnej okolicy.)

1. Zou u de huur voor 8 juni willen betalen, alstublieft? 2. Zou ik de makelaar even kunnen spreken? 3. We zouden volgende
maand een appartement in Utrecht kopen, maar het is nog niet zeker. 4. Ik zou graag in een rustige buurt wonen.
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